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Anotacija. Taisyklinga teisés kalba nejsivaizduojama be joje vartojamy terminy taisyk-
lingumo. Bidama bendrinés kalbos sudétiné dalis, teisés kalba turi laikytis visy taisyklingos
kalbos reikalavimy, o kalbant apie jos terminy darybg — bendrinés kalbos Zodziy darybos
désniy. Pasirinkus tinkamq priesdélj, priesagq, galing, sandg, pamating Zodj neatsiras ne-
taisyklingai sudaryty Zodziy. Negalima vartoti tokio sudétinio termino, kuris turi netaisyk-
lingos darybos démeni, isskyrus tokius atvejus, kai be tokio termino issiversti negalima, o
galimybiy padaryti ji nepazeidziant taisyklingos kalbos reikalavimy néra. Priesagos -inis, -¢
vediniai, einantys sudétiniy terminy démenimis, daromi is daiktavardziy, bidvardziy,
veiksmazodziy, skaitvardziy, prieveiksmiy. Tokiy bidvardZiy yra sudaroma ir is prielinks-
niy konstrukcijy. Straipsnyje analizuojami Lietuvos Respublikos kodeksuose, jy komenta-
ruose, jstatymuose vartojami sudétiniai terminai, sudaryti su tokiais vediniais. Dalis tokiy
terminy turi netaisyklingos darybos bidvardzius, todél svarbu issiaiskinti priezastis, dél ku-
riy atsiranda tokiy vediniy. Lyginant ankstesnius ir dabar turimus kodeksus matyti, kad
kai kurie su ydingos darybos bidvardZiais sudaryti terminai yra pakeisti. Pasitaiko tokiy
atvejy, kai kodeksuose ir jy komentaruose galima rasti skirtingus to paties termino variantus:
ir taisyklingg, ir netinkamai padarytq. Tokia praktika klaidina visus, kas vartoja Sig kalbg,
ir yra nepriimtind.

Reiksminiai ZodZiai: sudétiniai teisés terminai, priesaginiai vediniai, pamatiniai Zo-

dziai, darybos tipas.
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[vadas

Teisés kalba yra bendrinés kalbos dalis, todél jai privalomi visi bendrinei kalbai
keliami reikalavimai. Sakytin¢je kalboje pasitaiko jvairiy bendrinés kalbos normy pa-
zeidimy (netaisyklingai tariamy ir kiréiuojamy zodziy, Zodyno klaidy, netinkamai su-
daryty zodziy, linksniy valdymo neatitikimy), ta¢iau j juos zitirima kiek atlaidziau nei |
raSytinés kalbos klaidas. RaSytinei kalbai keliami grieZtesni reikalavimai.

Teisés kalba rasomi kodeksai, jstatymai, teismy nutartys, nutarimai, sprendimai ir
pan. rastai, todél labai svarbu, kad visi vartojami zodziai, gramatinés jy formos, linksniy,
prielinksniy, polinksniy konstrukcijos atitikty bendrinés lietuviy kalbos normas. Ypatin-
gas démesys turi biiti skiriamas teisés kalbos pagrindui — terminams. Tam tikry teorijos
ir praktikos sankirty i§vengti nepavyksta, taciau reikia siekti, kad teisés kalboje kuo
maziau biity prasilenkiama su taisyklingai kalbai keliamais reikalavimais, ieskoti budy,
kaip i bendrinei kalbai priimtiniausig formga jvilkti teisés kalbai reikalinga turinj. Visus
nukrypimus nuo bendrinei kalbai jprastos vartosenos reikia palikti tik tokiems atvejams,
kai be jy negalima iSsiversti norint patenkinti konkrec€ius vartojimo srities poreikius.
Tai turi biiti tik i§imtys, o ne jprasta norma. Pavyzdziui, terminas pasienietis,-é, kuriuo
asmuo pavadinamas pagal profesijg, yra sudarytas su priesaga -ieftis,-é, su kuria bend-
rinéje kalboje yra daromi asmeny pavadinimai pagal jy kilimo bei gyvenamaja vieta:
kaunietis, -¢, pakruojietis, -¢, egiptietis, -¢, europietis, -¢é, uzsienietis, -é ir t. t.! Tuo tarpu
bendringje kalboje asmeny pavadinimai pagal profesija i§ daiktavardziy yra sudaromi su
priesagomis -ininkas, -é (jirininkas,-é, spaustuvininkas,-¢é), -istas, -é (kriminalistas, -é),
-ierius, -é (kontrolierius, -é), -orius, -é (ambasadorius, -é), -aras, -é (parlamentaras,
-¢). Teisés terminas besqlyginis sandoris turi misraus darybos tipo priesdélinj priesaginj
démenj, padarytg i$ prielinksninés konstrukcijos be sqlygy, nors bendrinéje kalboje i$
prielinksnio be konstrukcijy daug jpras¢iau daryti ne misraus tipo priesdélinius priesa-
ginius vedinius, o prieSdélio be- ir galiings -is,-é vedinius. Tai rodo ir ,,Dabartinés lietu-
viy kalbos Zodyne* pateikti pavyzdziai, iliustruojantys teiginj, kad budvardziai su §iuo
priesdeliu Zymi ,,ypatybe, susijusig su neturéjimu to dalyko, kuris pasakomas pamatiniu
zodziu: beaistris, -é, begarsis, -é, belapis, -¢, beskonis,-é, bevardis, -é.> MiSraus tipo
priesdéliniai priesaginiai vediniai yra sudaromi i§ kitokiy prielinksniniy konstrukcijy,
pvz.: jcentriné jéga, povandeninis laivas, povestuviné kelioné, priesgaisriné apsauga,
priesléktuvinés patrankos, tarpmiestinis traukinys ir t. t.3> Bendrinéje kalboje vartojami
vos keli priesdélj be- ir priesaga -inis, -é turintys biidvardziai: begalinis (begaliné tiesé,
begaliné aibé), musy jau minétas besqlyginis (besqlyginé kapituliacija).

1 Dabartinés lietuviy kalbos gramatika. Ambrazas, V., et al. Ketvirtoji pataisyta laida. Vilnius: Mokslo ir
enciklopedijy leidybos institutas, 2005, p. 139-140.

2 Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas. Keinys, S., et al. Ketvirtasis leidimas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy
leidybos institutas, 2000, p. 76.

3 Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, supra note 1, p. 215.
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Taisyklinga kalba neatsiejama nuo joje vartojamy terminy taisyklingumo. Terminy
taisyklingumo ir kiti klausimai nagrin¢jami K.Gaivenio*, P. Knitukstos®, A. Paulauskie-
nés®, A. Pupkio’, A. Piro¢kino® ir kt. darbuose. Vieni autoriai daugiau démesio skiria
kalbos normos teorijos klausimams, kity darbuose analizuojamas jvairiy mokslo sri¢iy
terminy plitimas ir jy santykis su taisyklinga vartosena, tiksliau tariant, nagrinéjama
atitiktis arba neatitiktis bendrinés kalbos normoms. Si problema aktuali priesagos -inis,
-é démenj turintiems teisés terminams, todél ir buvo atliktas Sis tyrimas.

Terminy taisyklingumas yra vienas svarbiausiy terminy kalbiniy reikalavimy. Tai-
syklingumas — ,tai sutikimas su kiré¢iavimo, rasybos, gramatikos, zodziy darybos, gra-
matinimo ir vartojimo taisyklémis. Pavyzdziui, terminas ar jo démuo gali biiti netaisyk-
lingos darybos (automatinis perjungéjas, vyrinzinierius), netaisyklingai kir¢iuojamas
(remontas, vazinoklé), netaisyklingai raSomas (makijazas, skersnukis), netaisyklingai
gramatinamas (ekslibris, herbera) ir t. 1.

Sio tyrimo tikslas — i$analizuoti teisés terminus, sudarytus su priesagos -inis, -é
démeniu, kalbos normos aspektu. Svarbu issiaiskinti, ar sudétiniy terminy démenys —
priesagos -inis, -¢ vediniai — yra priimtini bendrinei kalbai, t. y. sudaryti lictuviy kalbai
budingu darybos budu, nustatyti priezastis, dél kuriy atsiranda netaisyklingg biidvardj
turinciy terminy. Tai padéty iSvengti nepriimtinos darybos atvejy ateityje.

Tyrimo objektas — sudétiniai teisés terminai, turintys priesagos -inis, -é démenj,
Lietuvos Respublikos teisés kodeksuose, jy komentaruose, jstatymuose, teismy nu-
tartyse. Atliekant tyrima taikytas apraSomasis ir analitinis metodai, sudétiniams teisés
terminams nagrinéti darybos ir taisyklingos vartosenos aspektu pasirinkta sinchroniné
lyginamoji pavyzdziy analizé.

1. Priesagos -inis, -é vediniai teisés kalboje ir bendrinés kalbos

budvardziy daryba

Priesaga -inis, -é laikoma dariausia btidvardziy darybos priesaga. Pamatiniais tokiy
vediniy zodziais gali buti skirtingy kalbos daliy zodziai, taciau daugiausia tokiy budvar-
dziy bendrinéje kalboje yra padaroma i§ daiktavardziy'®. Su Sios priesagos vediniais
yra sudaryta nemaza dalis jvairiose srityse vartojamy sudétiniy terminy. Tokie terminai
budingi ir teisés kalbai. IS Zemiau pateikty pavyzdziy matyti, kad tokiy sudétiniy teisés
terminy biidvardziai, taip pat kaip ir bendrinéje kalboje vartojami Sios priesagos vedi-
niai, yra sudaromi i$ jvairiy kalbos daliy:

4 Gaivenis, K. Lietuviy terminologija: teorijos ir tvarkybos metmenys. Vilnius: Lietuviy kalbos institutas,
2002.

Knitksta, P. Administraciné kalba ir jos vartosena. Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2005.
Paulauskiené, A. Teisininky kalba ir bendrosios kalbos normos. Vilnius: Justitia, 2004.
Pupkis, A. Kalbos kultiros studijos. Vilnius: Gimtasis zodis, 2005.

Pirockinas, A. Administracinés kalbos kultiira. Vilnius: Mintis, 1990.

Gaivenis, K., supra note 4, p. 36-37.

— O 0 3 O\ W

0 Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, supra note 1, p. 210.
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daiktavardziu: Suminé darbo laiko apskaita''; <...> kas laiduotojui arba kitam
asmeniui padaré didelés turtinés zalos, baudziamas' <..>; Vaiky ir tévy asmeniniams
ir turtiniams santyvkiams taikoma vaiko nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés teisé".

badvardziy: <...> aminiy virsutiniy kvépavimo taky infekcijy' <..>; Darbdavys
privalo <...> iskviesti greitqjq medicinos pagalbq <...> uminiy susirgimy darbe atve-
Jjais®.

skaitvardziu: surasti ir panaudoti pirminius jrodymus'® <...>; <...> bitina panau-
doti iSvestinius jrodymus todél, kad pirminis Saltinis nebeegzistuoja'’ <..>; <...> testa-
torius gali antriniam jpédiniui paskirti kitq jpédini'® <...>.

veiksmaZodziy (neveikiamyjuy biitojo laiko dalyviu): Bylg nagrinéjant rasytinio
proceso tvarka'® <..>; <..> reikalingas vaiko, dél kurio jvaikinimo sprendziama, globé-
Jjo (ripintojo) rasytinis sutikimas®; <..> Auksciausiojo Teismo septyniy teiséjy iSplés-
tiné kolegija* <..>.

prieveiksmiu: <...> taikoma vaiko nuolatinés gyvenamosios vietos valstybés tei-
s€%2; <..> jrodymai skirstomi | tiesioginius ir netiesioginius®; <...> asmenys, kurie
<...> wéiniais veiksmais® <..>.

Dalis tokiy vediniy yra padaryta i$ prielinksniniu konstrukcijy:

Mokéjimas uz virSvalandinj ir nakties darbg™; <...> sutikimas jvaikinti gali biiti
duodamas ir nagrinéjant jvaikinimo bylg, o ne atliekant ikiteismines jvaikinimo proce-
diiras® <..>; orlaivio ar kito skraidymo jrenginio ekipazo narys, pazeides tarptautiniy
skrydziy taisykles, baudziamas®'<..>.

Vienas kitas priesagos -inis, -é budvardis yra padarytas i§ dviejy Zodziy kamieny,
pvz.: vienkartiné iSmoka, vienkartinis darbas.

Kai kurie priesagos -inis, -é vediniai yra padaromi i§ tarptautiniy daiktavardziy,
turin¢iy formantus -ij- ir -ik-. Bendrinéje kalboje darant biidvardzius tokie pamatiniy

11 Lietuvos Respublikos darbo kodeksas. Vilnius: Musy Sauluz¢, 2004, 149 str.

12 Lietuvos Respublikos baudziamasis kodeksas. Vilnius: Misy Sauluzeé, 2007, 206 str. 2 d.

13 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas. Vilnius: Teisinés informacijos centras, 2000, 1.32 str. 1 d.

14  Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakymas ,,Dél gripo ir iminiy vir$utiniy kvépavimo taky
infekcijy epidemiologinés priezitiros taisykliy patvirtinimo “ 2012 m. sausio 30 d. Nr. V-58 [interaktyvus].
[ziareta 2012-02-03]. <http://infolex.1t/ta/153361>.

15 Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, op. cit., 272 str., 1 d.

16  Goda, G., et al. Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso komentaras. 1 tomas. Vilnius: Teisinés
informacijos centras, 2003, p. 48.

17 Ibid., p. 48.

18  Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, op. cit., 5.21 str.

19 Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas. Vilnius: Teisinés informacijos centras, 2002, 319 str. 3 d.
20  Bakanas, A., et al. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentaras. 111 knyga. Vilnius: Justitia, p. 404.
21 Goda, G, et al., op. cit., p. 82.

22 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 13, 1.32 str. 1 d.

23 Goda, G., et al., supra note 16, p. 48.

24 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 13, 5.6 str. 1 d.

25 Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, supra note 11, 193 str.

26  Bakanas, A., et al., supra note 20, p. 405.

27  Lietuvos Respublikos baudziamasis kodeksas, supra note 12, 279 str.
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7o0dziy formantai dazniausiai yra praleidziami. Siy darybos reikalavimy laikomasi ir
teisés kalboje: Kasaciné instancija®® (kasaciné: kasacija); Darbuotojas, nukentéjes dél
nelaimingo atsitikimo darbe, iimios profesinés ligos® <...> (profesinés: profesija); <..>
buities, sanitarinés ir higienos patalpos®® (sanitarinés: sanitarija); <...> nustato darbo,
profesines, socialines ir ekonomines sqlygas® <..> (ekonomines: ekonomika). Minéti
pamatiniy zodZziy formantai paliekami tais atvejais, kai be jy priesaginis vedinys biity
sunkiai suprantamas. Pavyzdziui, taryba <...> sudaroma is centriniy (respublikiniy)
profesiniy sqjungy, darbdaviy organizacijy ir Vyriausybés atstovy> (respublikiniy: res-
publika). Sakytinéje kalboje vartojamas netinkamos darybos budvardis pensijinis (pen-
sijinis amzius, pensijiniai fondai), kurj darant iSlaikytas démuo -ij-. Turi buti pensinis
amzius, pensijos amzius, pensiniai fondai, pensijy fondai.

2. Nenorminés darybos démenj turintys terminai. Jy atsiradimo
priezastys

Kalbos normos atzvilgiu problemy kelia teisés kalbos terminai, kuriy démenys su
priesaga -inis, -é yra padaryti i§ tam tikry veiksmazodinés kilmés daiktavardziy. Lietu-
viy bendrinéje kalboje su Sia priesaga nejprasta daryti biidvardziy i$ iSvestiniy daikta-
vardziy, ypac¢ i§ veiksmazodinés kilmés abstrakty®*. Dél §ios prieZasties bendrinei kal-
bai nepriimtini sudétiniai teisés terminai, turintys biidvardj, padaryta i$ tokio pamatinio
zodzio, kuris pats yra priesagos -imas (-ymas) vedinys. Tokia yra darybos teorija. Ar
darybos teorija ir praktika sutampa? VienareikSmio atsakymo j §j klausimg néra. Pa-
vyzdziu gali biiti su démeniu jstatyminis sudaryti terminai jstatyminiai jpédiniai, jstaty-
miniai atstovai ir kt., kuriy priesagos -inis, -é vedinys yra padarytas i§ veiksmazodinés
kilmés daiktavardzio jstatymas. Palyginus Lietuvos Respublikos administraciniy teisés
pazeidimy, Baudziamojo proceso ir Civilinio proceso kodeksus matyti, kad juose vie-
na sgvoka reiSkiama skirtingu biidu sudarytais terminais. Vienu atveju su nenorminés
darybos budvardziu, kitu — su prielinksnio pagal konstrukcija: Jeigu administracinén
atsakomybén traukiamas asmuo ir nukentéjusysis yra nepilnameciai, <..> jy interesams
turi teise atstovauti jy istatyminiai atstovai (tévai, jtéviai, globéjai, ripintojai)**; Pro-
kuroras, kaltinamasis, atstovas pagal jstatymq, gynéjas® <..>; Atstovy pagal jstatymgq
eilés®®. Du skirtingos darybos terminus randame Lietuvos Respublikos civilinio kodek-

28  Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodeksas. Vilnius: Saulele, 2008, 24 str.

29 Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, supra note 11, 281 str. 1 d.

30  Ibid., 267 str.

31 Ibid., 61str. 1 d.

32 Ibid., 45 str. 1 d.

33 Knitksta, P., supra note 5, p. 202.

34 Lietuvos Respublikos administraciniy teisés pazeidimy kodeksas. Vilnius: Saulel¢, 2012, 247 str.
35 Lietuvos Respublikos baudziamasis kodeksas, supra note 12, 237 str. 1 d.

36  Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas, supra note 19, 54 str.
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so komentare: Pagal Siuos sandorius atsako nepilnamecio istatyminiai atstovai®’ <...>;
<...> reikalavimq pripazinti juos negaliojanciais gali pareiksti tik neveiksnaus asmens
atstovas pagal jstatymg’® <...>. Naujame Lictuvos Respublikos civiliniame kodekse ter-
mino, sudaryto su nenorminés darybos buidvardziu ir vartoto ankstesniame Civiliniame
kodekse, jau néra, plg.: [pédiniy pagal istatvmgq eilés®; leskinj <...> gali pareiksti tik
kiti jpédiniai pagal istatvmq arba pagal testamentg® <..>; Jeigu néra nei jstatyminiy,
nei testamentiniy_jpédiniy, <...> turtas paveldéjimo teise pereina valstybei*'; [statymi-
niai jpédiniai®. Netinkamai sudaryto termino nei$vengta teismo rengtame dokumente:
Palikéjo tévai (jtéviai) budami antros eilés jstatyminiai jpédiniai <...> teise pretenduoti
] privalomgjq palikimo dalj jgyty tik nesant pirmos eilés jstatyminiy jpédiniy®.

I8 pateikty pavyzdziy matyti, kad teisés kalba turi galimybeg i§vengti ydingos dary-
bos termino, taciau ne visada ja naudojasi. Reikia manyti, kad tai tik laiko klausimas.
Sakytingje kalboje (kartais pasitaiko ir ra§ytinéje) turi biiti vengiama junginiy jstatyminé
baze, jstatyminés pataisos. D¢l jau aptartos priezasties jy vietoje turi biiti vartojama
istatymy bazé, jstatymy pataisos.

IS prielinksnio konstrukcijos po jstatymy prieSdéliniu priesaginiu biidu padarytas
btudvardis pojstatyminis, su kuriuo yra sudarytas terminas pojstatyminis (teisés) aktas:
Darbo teisés Saltinis yra ir kiti norminiai Vyriausybeés, kity valstybés ir savivaldos ins-
titucijy <...> teisés aktai, t. y. poistatyminiai_aktai**; Kiti jstatymai ir pojstatyminiai
teisés aktai numato <...>*. Siuo terminu vadinami norminiai teisés aktai, priimami jsta-
tymo pagrindu, juos sukonkretinantys ir uztikrinantys jy vykdyma. Nurodomos tokios
poistatyminiy teisés akty riiSys: Seimo nutarimai, Vyriausybés nutarimai, ministerijy
departamenty instrukcijos ir jsakymai, vietos valdzios ir valdymo institucijy nutarimai
ir sprendimai ir kt. ,,Kanceliarinés kalbos patarimai‘“¢ vietoj §io priesdélinj priesaginj
btdvard] turinCio termino sitilé vartoti jstatymo lydimieji aktai. Kai kuriy teisininky
nuomone, sililytas vartoti terminas buvo netikslus, kadangi neapémé visko, kas jeina |
poistatyminio teisés akto savoka: kai kurie pojstatyminiai aktai reguliuoja tas valstybeés
ir visuomeneés gyvenimo sritis, kuriy nereguliuoja jokie teisés aktai. leskota priimtines-
nio atitikmens, dabar Lietuvos Respublikos terminy banke pateiktas aprobuotas termi-
nas jstatymo jgyvendinamasis teisés aktas, Kuris ir turi biiti vartojamas pojstatyminio
akto vietoje.

37 Bakanas, A., et. al. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentaras. 1 knyga.Vilnius: Justitia, 2001,
p. 191.

38  Ibid., p. 192.

39 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 13, 5.11 str.

40  Ibid., 5.17 str.

41 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas. Vilnius: Teisinés informacijos centras, 1998, 567 str.

42 Ibid., 573 str.

43 Lietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegijos 2009 m. balandzio 14 d. nutartis
civilingje byloje Nr. 3K-3-183/2009.

44 Buzinskas, G., et al. Lietuvos Respublikos darbo kodekso komentaras.]1 tomas. Vilnius: Justitia, 2003, p. 40.

45 Ibid., p. 167.

46  Kanceliarinés kalbos patarimai. 5-asis leidimas. Parengé Knitksta, P., et al. Vilnius: Mokslo ir enciklopedi-
ju leidybos institutas, 2002, p. 21.
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Teisés terminas draudiminis jvykis bendrinei kalbai taip pat nepriimtinas dél jau ap-
tartos priezasties — biidvardzio draudiminis, padaryto i§ veiksmazodinés kilmés abstrak-
to draudimas: <...> draudimo jmonei pereina kreditoriaus teisés, susijusios su skolinin-
ku, atsakingu uz draudiminj pyvkj*’; <...> jeigu draudiminis jvykis jvyko dél karo veiks-
my <..>*. Buvo sitilymy §io termino vietoje vartoti draudinis (: drauda) jvykis, draudos
jvykis®. Valstybiné lietuviy kalbos komisija aprobavo termina, sudaryta su jvardZiuoti-
niu neveikiamosios risies dalyviu — draudziamasis jvykis. Tokie dalyviai eina sudétiniy
terminy démenimis ir nurodo 108}, pvz.: (ne)kilnojamasis daiktas, baudziamoji byla,
ginamoji kalba.

Pataisyti ir teisés kodeksuose nevartojami sudétiniai terminai, turéje démenj ieski-
ninis, padarytg i§ veiksmazodinio daiktavardzio ieskinys: leskininé senatis; leskininés
senaties sqvoka; leSkininés senaties terminai; leSkininés senaties taikymas; leskininés
senaties terminy sustabdymas, nutraukimas ir atnaujinimas™ ir kt. Badvardzio vietoje
vartojama daiktavardzio kilmininko forma: leskinio senatis; leskinio senaties samprata;
leskinio senaties termino nutraukimas’'; <...> ar ieskinio senaties terminas yra praleis-
tas <..>%; Darbo jstatymai gali nustatyti, kad ieskinio senatis netaikoma ir kai kuriems
kitiems reikalavimams®. RaSytinéje teisés kalboje nevartojamy terminy netinka vartoti
sakytingje kalboje (ieskininis pareiskimas, ieskininiai reikalavimai ir pan.).

Biitina atkreipti démesj | tai, kad teisés kalboje skirtingais terminais nusakoma as-
mens biiklé santuokos ir Seimos atzvilgiu: Teiséta priezastis nutraukti darbo santykius
negali biiti <...> Seiminé padétis <...>*; Arestq atlickantys nuteistieji <...> gali gauti
trumpalaike isvykq § namus dél itin svarbiy Seiminiy aplinkybiy™>; <..> posédis gali biiti
uzdaras — Zzmogaus asmeninio ar Seiminio gyvenimo slaptumui apsaugoti <..>%; <..>
atvykti pas ikiteisminio tyrimo pareigiing ar prokurorqg objektyviai kliudo Seimyninés
ar kitos svarbios aplinkybés®. Ar priimtini bendrinei kalbai tokie termino variantai?
Sie terminai skiriasi i§ skirtingy pamatiniy zodziy sudarytais budvardziais: Seiminé yra
padarytas i§ daiktavardzio Seima, budvardzio Seimyninis pamatiniu zZodZiu eina daik-
tavardis Seimyna. Kuo gi skiriasi $iy pamatiniy zodziy reikSmés? Dabartinés lietuviy
kalbos zodyne pateiktos keturios zodzio seima reikSmés. Miisy atveju tinka pirmoji:
,,Zmoniy grupé, susidedanti is tévy, vaiky (kartais ir artimy giminaiciy), gyvenanciy
kartu: Didelé, laiminga Seima. Seimos galva. Seimos jtaka aukléjimui. Kiek turi Seimos

47 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 13, 6.101 str. 4 d.

48  Ibid., 6. 1014 str. 5 d.

49  Knitksta, P., supra note 5, p. 202.

50  Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 41, I sk. VI skr.; 83 str.; 84 str.; 85 str.

51 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 13, VII sk.; 1.124 str.; 1.130 str.

52 Bakanas, A., et al., supra note 37, p. 263.

53 Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, supra note 11, IV sk. 27 str.

54 Ibid., 129 str. 3 d.

55 Lietuvos Respublikos bausmiy vykdymo kodeksas. Vilnius: Teisinés informacijos centras, 2004, 55 str. 5 d.

56  Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymas, I sk. 8 str. 2 d. Lietuvos Respublikos administ-
raciniy teisés pazeidimy kodeksas. Vilnius: Saulel¢, 2012.

57  Goda, G., et al., supra note 16, p. 478.
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(vaiky) . Zodziu Seimyna vadintini ,,visi namy Zmonés (savi ir svetimi)“.® Budvardis
Seimyninis tinka tada, kai reiSkiama sgsaja su Seimyna, pvz.: Seimyniniai vaiky globos
namai, o norint nusakyti biikle santuokos ir Seimos atzvilgiu reikia vartoti terming Sei-
miné padeétis. Visi su Seima susije¢ dalykai turi biiti nusakomi terminais, sudarytais su
démeniu Seiminis: Seiminis gyvenimas, Seiminés aplinkybés.

Naujame Civiliniame kodekse pakeistas ankstesniame Civiliniame kodekse varto-
tas terminas festamentiniai jpédiniai: Jeigu_testamentinis jpédinis <..>%; Testatorius
turi teise jpareigoti jpédinj pagal testamentq <...>; Jeigu néra jpédiniy nei pagal jsta-
tymgq, nei pagal testamentq <..>°'. Naujos darybos termino pasirinkimg matyt 1émé
analogisku budu padarytas terminas jpédiniai pagal jstatymg. Taciau Civilinio kodekso
komentare vél sugrjzta prie anksciau vartoto termino: <...> is vienasalio sandorio gali
atsirasti ir kity asmeny teisés (testamentinio_jpédinio teisé priimti palikimg, <...>)%.
Tokio terminy vartojimo reikia atsisakyti: Civiliniame kodekse ir jo komentare turi biiti
vienodas terminas.

Darant priesagos -inis, -¢ budvardzius i$ nelietuvisky zodziy, vadovaujamasi nuos-
tata visais jmanomais atvejais vengti vediniy, kurie prie§ tg priesagg turi pamatiniy
zodziy démenis -al-, -ar-,-at-,-et-, -yv-, -or-. Tokie vediniai néra grieztai taisomi, tik
atkreipiamas démesys, kad geriau biity jy nevartoti. Lietuviy kalba daugeliu atvejy gali
iSsiversti be tokiu biidu padaryty biidvardziy ir vietoj jy pasirinkti galtinés vedinius arba
btudvardzius, padarytus i$ atitinkamy daiktavardziy, pvz.: preliminarus (ne preliminari-
nis) svarstymas, globali (ne globaliné) problema, progresiniai (: progresija) mokesciai,
intelektiné (: intelektas) nuosavybé ir pan. Teisés kalboje atsisakyta daugelio terminy,
sudaryty su tokiais bendrinei kalbai ne itin priimtinos darybos buidvardziais. Pavyzdziui,
vietoj terminy alternatyvine prievolé, solidariné pareiga, solidarinis reikalavimas, so-
lidarinis skolininkas, solidarinis kreditorius, subsidiariné atsakomybé, subsidiariné
prievole, intelektualiné veikla, intelektualiné nuosavybé vartojami terminai, sudaryti su
btudvardziy jvardziuotinémis formomis (jos padarytos i§ atitinkamy galiiniy vediniy),
arba terminai, sudaryti su priesagos -inis, -¢ vediniais, neturinéiais prie$ tg priesaga
jokiy formanty: alternatyvioji prievolé, solidarioji pareiga, solidarusis reikalavimas,
solidarusis kreditorius, subsidiarioji atsakomybé, subsidiarioji prievolé, intelektiné vei-
kla, intelektiné nuosavybé .

Kartu reikia atkreipti démesj j tokius pasitaikancius atvejus, kai vengting démenj
turintys priesagos -inis, -é vediniai vartojami lygiagreciai su taisyklingos darybos vedi-
niais: Rankpinigiais negali buiti uztikrinama preliminarioji sutartis <...>; Preliminarioji
sutartis; RaSytiné sandorio forma: <...> preliminarinés sutartys®; Administracijos pa-

58  Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, supra note 1, p. 802.

59  Ibid., p. 802.

60  Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 41, 579 str.

61  Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 13, 5.23 str. 1 d.; 5.2 str. 3 d.

62 Bakanas, A., et. al., supra note 37, p. 159.

63 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, supra note 13, 1.83; 2.61; 2.102; 6.6; 6.7; 6.8; 6.9; 6.12; 6.13; 6.90;
6.92; 1.97; 1.111 str.

64  Ibid., 6.98 str. 1 d.; 6.165 str.; 1.73 str. 1 d.
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reigiinai <...> vykdo $iy jmoniy, jstaigy, organizacijy operatyvinj valdymq.* Sie asme-
nys atlieka jmonés, jstaigos, organizacijos operatyvyji valdymg® <...>. <..> darbuotojy
saugos ir sveikatos vietiniai (lokaliniai) norminiai teisés aktai <...>%"; <...> reikalavimai
pateikiami vietiniuose (lokaliuose) teisés aktuose®®; <...> streikai skirstomi j rusis pagal
jvairius pozymius. pagal kilusio kolektyvinio ginco apimtj (lygj) — lokaliis <...>%; Mate-
rialinés atsakomybés atsiradimo pagrindas™; <...> teikti kitq biiting materialiq paramg
vaikui”'. Vargu ar tokia praktika pateisintina ir reikalinga. Reikéty apsispresti ir pirme-
nybe teikti galtinés vediniams.

Laikantis kalbos taisyklingumo reikalavimy terminus, sudarytus su budvardziais,
turin€iais pries priesagg -inis, -¢ vengting démenj, deréty vartoti tik tokiais atvejais, kai
taisyklingo atitikmens néra kaip pasidaryti, pvz.: Bylos nagrinéjimas Lietuvos Auks-
Ciausiojo Teismo Baudziamyjy byly skyriaus plenarinéje sesijoje’; Nacionaliné, Sakos
ir teritoriné kolektyviné sutartis <..>7; <..> apdraustas nelaimingy atsitikimy darbe ir
profesiniy ligy socialiniu draudimu™.

Visais kitais atvejais reikéty rinktis bendrinei kalbai darybos atzvilgiu priimtinesnj
variantg, o ypac tada, kai tokio pasirinkimo galimybé yra.

Tik nustacius priezastis, dél kuriy atsiranda bendrinei kalbai nepriimtiny sudétiniy
terminy démeny, galima uzkirsti kelig su tokiais démenimis sudaromy terminy plitimui
teisés kalboje. IS aptariamy pavyzdziy matyti, kad ypac atidziai reikia rinktis pamatinj
zodj, 18 kurio ketinama darytis vienokj ar kitokj vedinj.

Iki Siol néra parengta ir iSleista aiSkinamojo lietuviy kalbos teisés terminy Zody-
no, todél kilus klausimams dél vieno ar kito teisés kalboje vartojamo termino atsa-
kymy tenka ieskoti jvairiose duomeny bazése: Lietuvos Respublikos terminy banke,
EUROVOC e ir kt. Turint tokj zodyna biity galima lengviau i§vengti jvairiy terminy
darybos nenuoseklumy, neteikti bendrinei kalbai nepriimtiny terminy.

I$vados

Teisés kalba turi laikytis taisyklingai bendrinei kalbai keliamy reikalavimy. Tai-
syklinga kalba nejmanoma be taisyklingy joje vartojamy terminy, todél labai svarbu,
kad juos darant pirmiausia biity vadovaujamasi bendrinés kalbos zodziy darybos tai-
syklémis. Kartu reikia pripazinti, kad ne visais atvejais jmanoma skrupulingai laikytis

65  Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, supra note 11, 24 str. 1 d.

66  Buzinskas, G., et al., supra note 44, p. 103.

67  Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, supra note 11, 264 str. 3 d.

68  Buzinskas, G., et al., supra note 44, p. 206.

69  Ibid., p.234.

70  Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, supra note 13, 245 str.

71 Lietuvos Respublikos baudziamasis kodeksas, supra note 12, 164 str.

72 Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodeksas, supra note 28, 380 str.
73 Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, supra note 11, 50 str. 1 d.

74 Ibid., 283 str. 2 d.
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bendrinés kalbos désniy, taciau biitina laikytis nuostatos, kad apeiti kodifikuotas kalbos
normas galima tik tada, kai nepavyksta pasinaudoti bendrinei kalbai priimtinais raskos
budais.

Teisés kalbai biidingi sudétiniai terminai, sudaryti su priesagos -inis, -¢ vediniais.
Su $ia priesaga sudétiniy terminy démenys daromi i$ daiktavardziy, budvardziy, skait-
vardziy, neveikiamyjy biitojo laiko dalyviy, prielinksniy konstrukcijy. Kalbos taisyklin-
gumo reikalavimy pazeidimy atsiranda darant tokius vedinius i§ daiktavardziy. Norint
iSvengti klaidy, reikia zinoti, kad bendrinéje kalboje nejprasta tokius vedinius daryti i§
veiksmazodinés kilmés daiktavardziy. Pirmiausia tai pasakytina apie priesagos -imas
(-ymas) vedinius jstatymas, draudimas, kurie eina pamatiniais tokiy priesaginiy budvar-
niai atstovai, pojstatyminiai teisés aktai, draudiminis jvykis turi biiti atsisakyta.

Neturi biiti vartojamy dviejy terminy (Seiminé padétis, Seimyniné padétis), kuriais
nusakoma asmens biiklé santuokos ir Seimos atzvilgiu. Biidvardziu seimyninis reiSkiama
sasaja su Seimyna, o kalbant apie Seimg ir biikle santuokos ir Seimos atzvilgiu vartotinas
terminas, kuris turi priesaginj vedinj, padaryta i§ daiktavardzio Seima: Seiminé padétis.

Darant sudétinius terminus, vartojami ir priesagos -inis, -¢ vediniai, padaryti i§ ne-
lietuvisky zodziy, turinciy démenis -al-, -ar-, -at-, -et-, -yv-, -or-. Bendrinéje kalboje
stengiamasi i$siversti be budvardziy, turin€iy Siuos démenis pries priesagg -inis, -é, to-
dél ir teisés kalboje pirmiausia deréty ieskoti tokiy galimybiy. Siekiant kalbos taisy-
klingumo, reikia atkreipti démesj j tokius atvejus, kai terminai sudaromi su skirtingos
darybos démenimis, pvz.: operatyvinis valdymas ir operatyvusis valdymas, lokaliniai
teisés aktai ir lokalieji teisés aktai, preliminariné sutartis ir preliminarioji sutartis. Rei-
kéty teikti pirmenybg terminams, sudarytiems su taisyklingesnés darybos démenimis, o
prie$ priesaga -inis, -¢ minétus démenis turin¢ius biidvardzius vartoti tais atvejais, kai
ju vietoje néra galimybés pasidaryti bendrinei kalbai priimtinesniy vediniy: plenariné
sesija, socialinis draudimas ir pan.

Teisés teksty analizé rodo, kad dalies netinkamai sudaryty terminy yra atsisakyta.
Jy vietoje vartojami bendrinei kalbai priimtini atitikmenys, pvz.: ieskinio senatis, solida-
rioji atsakomybé, intelektiné veikla. Taciau reikia atkreipti démesj, kad neiSvengta tokiy
atvejy, kai taisyklingi terminai pavartojami kartu su netaisyklingos darybos terminais:
atstovai pagal jstatymgq ir jstatyminiai atstovai, preliminarioji sutartis ir preliminariné
sutartis, Seiminé padétis ir Seimyniné padétis ir pan. Tokiy terminy varianty neturéty
biti ir visais atvejais viena sagvoka turéty buti reiSkiama vienu terminu.
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LITHUANIAN LEGAL TERMS CONTAINING THE ELEMENT OF THE
SUFFIX ‘-INIS’, *-E’: THEIR FORMATION AND USAGE

Laima Peckuviené

Mykolas Romeris University, Lithuania

Summary. Legal language is a part of general language and, for this reason, it mus

Jollow the standards of general language. In spoken language, ther are some deviations from

the language standards, however, they are considered more leniently than mistakes in formal

written language. Use of the written language is strictly regulated.

Legal language is used to describe Codes, laws, legal rulings, decisions and similar

documents. Consequently, all the terms, grammar structures and prepositions must conform

to the standards of general language. A particular attention should be paid ro the legal terms
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which are essential in the legal language. Lithuanian legal terms must be based on word
structuring rules in Lithuanian language.

This article focuses on complex terminology used in the Codes and Laws of the Republic
of Lithuania, which is made be a means of suffixes “-inis’, *-¢ . These suffixes are used to make
terms from Nouns (e.g. turtiné Zala), Adjectives (iminis susirgimas), Numerals (antrinis
ipédinis), Passive Voice Past Participles (rasytinis sutikimas), Prepositional structures
(ikiteisminé jvaikinimo procedira). In general language it is unusual to construct such
structures from the nouns of verbal origin. Noun derivatives are the most problematic. First
of all, it concerns the suffixes of verbal origin “-imas (‘-ymas’), which become the basic words
in such cases (e.g. jstatymas, draudimas).

Some suffix derivatives -inis ,*-¢ are constructed from loan words with particles “-al-,
“ar--ar S -et”yv-, -or-. In general language it is common not to use the adjectives with
the above mentioned particles before — “-inis’, ‘¢ Similarly, in legal language they should be
avoided if it is not possible to make the endings from the appropriate nouns.

Some inappropriate terms have been rejected because of both the correct and the incorrect
terms have been used in conjunction, which is not acceptable. Each concept must be defined by
a single term. It would help to avoid creating the misleading terminology in the Lithuanian
legal language.

Keywords: complex legal terms, ssuffix derivatives, basic vocabulary, type of word
formation.
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